
GPSR Label for : Bit Set 150 mm 15-piece, extra long

Product Name: Bit Set 150 mm 15-piece, extra long
Product ID: WF-978791
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specifications:
Size: Length 150 mm; Sizes:
Slotted 4, 5, 6, 7 mm; PH
1-2-3; PZ 1-2-3; T 15, 20,
25, 30, 40
Material: Chrome-vanadium
steel
Intended Use: For loosening
and tightening screws in
hard-to-reach areas during
construction and garden
work
Safety Information &
Warnings: Wear protective
gloves and goggles. Use the
correct bit for the screw
to avoid breakage. Do not
overload to prevent
injuries.
Storage Instructions: Clean
and store dry after use.
Store in the plastic case
to avoid damage.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Länge 150 mm; Größen:
Flachschlitz 4, 5, 6, 7 mm;
PH 1-2-3; PZ 1-2-3; T 15,
20, 25, 30, 40
Material: Chrom-Vanadium-
Stahl
Vorgesehene Verwendung: Zum
Lösen und Festziehen von
Schrauben in schwer
zugänglichen Bereichen bei
Bau- und Gartenarbeiten
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Tragen Sie
Schutzhandschuhe und
-brille. Verwenden Sie das
richtige Bit für die
Schraube, um Bruch zu
vermeiden. Nicht überlasten,
um Verletzungen zu
verhindern.
Lagerungshinweise: Nach
Gebrauch reinigen und
trocken lagern. Im
Plastiketui aufbewahren, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsic
herheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Longueur 150 mm ;
Tailles : Fente plate 4, 5, 6,
7 mm ; PH 1-2-3 ; PZ 1-2-3 ; T
15, 20, 25, 30, 40
Matériau: Acier chrome-
vanadium
Utilisation prévue: Pour
dévisser et visser des vis
dans des zones difficilement
accessibles lors de travaux de
construction et de jardinage
Informations de sécurité et
avertissements: Portez des
gants de protection et des
lunettes de sécurité. Utilisez
l'embout approprié pour la vis
afin d'éviter la casse. Ne
surchargez pas pour prévenir
les blessures.
Instructions de stockage:
Nettoyez après utilisation et
stockez au sec. Conservez dans
l'étui en plastique pour
éviter les dommages.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de l'UE
sur la sécurité des produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Longitud 150 mm;
Tamaños: Destornillador
plano 4, 5, 6, 7 mm; PH
1-2-3; PZ 1-2-3; T 15, 20,
25, 30, 40
Material: Acero cromo-
vanadio
Uso previsto: Para aflojar y
apretar tornillos en áreas
de difícil acceso en
trabajos de construcción y
jardín
Información de seguridad y
advertencias: Use guantes de
protección y gafas. Utilice
la punta adecuada para el
tornillo para evitar
roturas. No sobrecargue para
prevenir lesiones.
Instrucciones de
almacenamiento: Limpie
después del uso y almacene
en seco. Guarde en el
estuche de plástico para
evitar daños.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de la
UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Lunghezza 150 mm;
Dimensioni: Schiacciaviti
piatto 4, 5, 6, 7 mm; PH
1-2-3; PZ 1-2-3; T 15, 20, 25,
30, 40
Materiale: Acciaio cromo-
vanadio
Uso previsto: Per svitare e
stringere viti in aree
difficili da raggiungere
durante lavori di costruzione
e giardinaggio
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Indossare guanti
protettivi e occhiali.
Utilizzare l'inserto corretto
per la vite per evitare
rotture. Non sovraccaricare
per prevenire infortuni.
Istruzioni per la
conservazione: Pulire dopo
l'uso e conservare asciutto.
Conservare nel contenitore di
plastica per evitare danni.
Conformità: Questo prodotto è
conforme al regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Comprimento 150 mm;
Tamanhos: Fenda plana 4, 5,
6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ 1-2-3;
T 15, 20, 25, 30, 40
Material: Aço cromo-vanádio
Uso pretendido: Para soltar
e apertar parafusos em áreas
de difícil acesso em
trabalhos de construção e
jardinagem
Informações de segurança e
avisos: Use luvas de
proteção e óculos. Utilize a
broca correta para o
parafuso para evitar quebra.
Não sobrecarregue para
prevenir lesões.
Instruções de armazenamento:
Limpe após o uso e armazene
em local seco. Guarde no
estojo de plástico para
evitar danos.
Conformidade: Este produto
está em conformidade com o
regulamento de segurança de
produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Lengte 150 mm; Maten:
Platsleuf 4, 5, 6, 7 mm; PH
1-2-3; PZ 1-2-3; T 15, 20,
25, 30, 40
Materiaal: Chroom-vanadium-
staal
Beoogd gebruik: Voor het
losmaken en aandraaien van
schroeven in moeilijk
bereikbare gebieden bij
bouw- en tuinwerkzaamheden
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Draag
beschermende handschoenen en
-bril. Gebruik het juiste
bit voor de schroef om breuk
te voorkomen. Overbelast
niet om verwondingen te
voorkomen.
Opslaginstructies: Na
gebruik reinigen en droog
opslaan. Bewaren in het
plastic etui om
beschadigingen te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Pituus 150 mm; Koot:
Litteäkuvio 4, 5, 6, 7 mm;
PH 1-2-3; PZ 1-2-3; T 15,
20, 25, 30, 40
Materiaali:
Kromivanadiumteräs
Tarkoitettu käyttö: Ruuvien
löysäämiseen ja
kiristämiseen vaikeasti
tavoitettavilla alueilla
rakennus- ja puutarhatöissä
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Käytä
suojakäsineitä ja -laseja.
Käytä oikeaa bit-tiä
ruuville välttääksesi
murtumisen. Älä ylikuormita
estääksesi vammoja.
Säilytysohjeet: Puhdista
käytön jälkeen ja säilytä
kuivassa. Säilytä
muovikotelossa välttääksesi
vauriot.
Yhteensopivuus: Tämä tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Längd 150 mm;
Storlekar: Plattskruvmejsel
4, 5, 6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Material: Krom-vanadiumstål
Avsedd användning: För att
lossa och dra åt skruvar i
svåråtkomliga områden vid
bygg- och trädgårdsarbete
Säkerhetsinformation och
varningar: Bär skydds-
handskar och
skyddsglasögon. Använd rätt
bit för skruven för att
undvika brott. Överbelasta
inte för att förhindra
skador.
Förvaringsinstruktioner:
Rengör efter användning och
förvara torrt. Förvara i
plastfodral för att undvika
skador.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Længde 150 mm;
Størrelser:
Fladskæreskruetrækker 4, 5,
6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Materiale: Krom-vanadium-
stål
Påtænkt anvendelse: Til at
løsne og stramme skruer i
svært tilgængelige områder
ved bygge- og havearbejder
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Bær
beskyttelseshåndsker og
-briller. Brug det rigtige
bit til skruen for at undgå
brud. Overbelast ikke for
at forhindre skader.
Opbevaringsinstruktioner:
Rens efter brug og opbevar
tørt. Opbevar i plastik-
etui for at undgå
beskadigelser.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Lengde 150 mm;
Størrelser: Flathode 4, 5,
6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Materiale: Krom-vanadium-
stål
Forventet bruk: Til å løsne
og stramme skruer i
vanskelig tilgjengelige
områder ved bygge- og
hagearbeid
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk
vernehansker og
vernebriller. Bruk riktig
bit for skruen for å unngå
brudd. Ikke overbelast for
å forhindre skader.
Lagringsinstruksjoner: Rens
etter bruk og oppbevar
tørt. Oppbevar i plastetui
for å unngå skader.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Długość 150 mm;
Rozmiary: Płaski 4, 5, 6, 7
mm; PH 1-2-3; PZ 1-2-3; T
15, 20, 25, 30, 40
Materiał: Stal chromowo-
wanadowa
Zamierzone użycie: Do
odkręcania i dokręcania śrub
w trudno dostępnych
miejscach podczas prac
budowlanych i ogrodowych
Informacje o bezpieczeństwie
i ostrzeżenia: Noście
rękawice ochronne i okulary.
Używajcie odpowiedniego bitu
do śruby, aby uniknąć
złamania. Nie przeciążajcie,
aby zapobiec urazom.
Instrukcje przechowywania:
Po użyciu oczyśćcie i
przechowujcie na sucho.
Przechowujcie w plastikowym
etui, aby uniknąć uszkodzeń.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE
w sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Délka 150 mm;
Velikosti: Kluzný drážkový
4, 5, 6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Materiál: Chrom-vanadiová
ocel
Předpokládané použití: K
uvolňování a utahování
šroubů v těžko přístupných
oblastech při stavebních a
zahradních pracích
Bezpečnostní informace a
varování: Noste ochranné
rukavice a brýle.
Používejte správný bit pro
šroub, aby se zabránilo
zlomení. Nepřetěžujte, aby
se zabránilo zraněním.
Pokyny k uskladnění: Po
použití vyčistěte a
skladujte v suchu.
Uchovávejte v plastovém
pouzdře, aby se zabránilo
poškození.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Dolžina 150 mm;
Velikosti: Ravan rez 4, 5,
6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Material: Krom-vanadijeva
jekla
Predvidena uporaba: Za
odvijanje in privijanje
vijakov v težko dostopnih
območjih pri gradbenih in
vrtnih delih
Varnostne informacije in
opozorila: Nosite zaščitne
rokavice in očala.
Uporabite pravi bit za
vijak, da preprečite
lomljenje. Ne
preobremenjujte, da
preprečite poškodbe.
Navodila za shranjevanje:
Po uporabi očistite in
shranite na suhem. Hranite
v plastični škatli, da
preprečite poškodbe.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Dĺžka 150 mm;
Veľkosti: Plôškový 4, 5, 6,
7 mm; PH 1-2-3; PZ 1-2-3; T
15, 20, 25, 30, 40
Materiál: Chróm-vanádová
oceľ
Určené použitie: Na
uvoľňovanie a utiahnutie
skrutiek v ťažko dostupných
oblastiach pri stavebných a
záhradných prácach
Bezpečnostné informácie a
varovania: Noste ochranné
rukavice a okuliare.
Používajte správny bit pre
skrutku, aby ste predišli
zlomeniu. Nepreháňajte to,
aby ste predišli zraneniam.
Pokyny na skladovanie: Po
použití vyčistite a
skladujte suché.
Uchovávajte v plastovom
puzdre, aby ste predišli
poškodeniu.
Súlad: Tento výrobok spĺňa
nariadenie EÚ o bezpečnosti
výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Hossz 150 mm;
Méretek: Síkfejű 4, 5, 6, 7
mm; PH 1-2-3; PZ 1-2-3; T
15, 20, 25, 30, 40
Anyag: Króm-vanádium acél
Tervezett felhasználás:
Csavarok lazítására és
meghúzására nehezen
hozzáférhető területeken
építési és kertészeti
munkáknál
Biztonsági információk és
figyelmeztetések:
Védőkesztyűt és
védőszemüveget viseljen.
Használja a csavarhoz
megfelelő bitet a törés
elkerülése érdekében. Ne
terhelje túl, hogy megelőzze
a sérüléseket.
Tárolási utasítások:
Használat után tisztítsa meg
és szárazon tárolja. Műanyag
tokban tartsa a sérülések
elkerülése érdekében.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Μήκος 150 mm;
Μέγεθος: Ίσια χαρακή 4, 5,
6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ 1-2-3;
T 15, 20, 25, 30, 40
Υλικό: Χαλύβδινο χρώμιο-
βανάδιο
Σκοπούμενη χρήση: Για το
ξεβίδωμα και σφίξιμο βιδών
σε δύσκολα προσβάσιμες
περιοχές σε εργασίες
κατασκευής και κήπου
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Φορέστε
γάντια προστασίας και
γυαλιά. Χρησιμοποιήστε το
κατάλληλο bit για τη βίδα
για να αποφύγετε θραύση. Μην
υπερφορτώσετε για να
αποτρέψετε τραυματισμούς.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Καθαρίστε μετά τη χρήση και
αποθηκεύστε στεγνό.
Διατηρήστε σε πλαστικό κουτί
για να αποφύγετε ζημιές.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Дължина 150 мм;
Размери: Плосък шегов 4, 5,
6, 7 мм; PH 1-2-3; PZ 1-2-3;
T 15, 20, 25, 30, 40
Материал: Хром-ванадеева
стомана
Предназначена употреба: За
отпускане и затягане на
винтове в труднодостъпни
места при строителни и
градински работи
Информация за безопасност и
предупреждения: Носете
защитни ръкавици и очила.
Използвайте подходящата
битовка за винта, за да
избегнете счупване. Не
претоварвайте, за да
предотвратите наранявания.
Инструкции за съхранение:
Почиствайте след употреба и
съхранявайте на сухо.
Съхранявайте в пластмасов
калъф, за да избегнете
повреди.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на ЕС
за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Lungime 150 mm;
Dimensiuni: Culoare plată 4,
5, 6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Material: Oțel crom-vanadiu
Utilizare intenționată: Pentru
slăbirea și strângerea
șuruburilor în zone greu
accesibile în lucrări de
construcții și grădinărit
Informații de siguranță și
avertismente: Păstrați mănuși
de protecție și ochelari de
protecție. Utilizați bițul
corect pentru șurub pentru a
evita ruperea. Nu
suprasolicitați pentru a
preveni vătămările.
Instrucțiuni de depozitare:
După utilizare, curățați și
depozitați la uscat. Păstrați
în cutia de plastic pentru a
evita deteriorările.
Conformitate: Acest produs
este conform cu regulamentul
UE privind siguranța
produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Dužina 150 mm;
Veličine: Ravni rez 4, 5, 6,
7 mm; PH 1-2-3; PZ 1-2-3; T
15, 20, 25, 30, 40
Materijal: Krom-vanadijevi
čelik
Predviđena uporaba: Za
odvijanje i zatezanje vijaka
u teško pristupačnim
područjima kod građevinskih
i vrtnih radova
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Nosite zaštitne
rukavice i naočale.
Koristite odgovarajući bit
za vijak kako biste izbjegli
lomljenje. Ne preopterećujte
kako biste spriječili
ozljede.
Upute za skladištenje: Nakon
upotrebe očistite i
pohranite suho. Čuvajte u
plastičnoj kutiji kako biste
izbjegli oštećenja.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Ilgis 150 mm;
Dydžiai: Plokščias lizdas
4, 5, 6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Medžiaga: Chrom-vanačio
plienas
Numatytas naudojimas:
Varžtų atsukimui ir
pritraukimui sunkiai
pasiekiamose vietose
statybos ir sodo darbuose
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Dėvėkite
apsaugines pirštines ir
akinius. Naudokite tinkamą
bitą varžtui, kad
išvengtumėte lūžio.
Neperkraukite, kad
išvengtumėte sužalojimų.
Laikymo instrukcijos:
Naudojimo metu valykite ir
laikykite sausoje vietoje.
Laikykite plastiko dėklas,
kad išvengtumėte pažeidimų.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų saugos
reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Garums 150 mm;
Izmēri: Līkgriezējs 4, 5,
6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Materiāls: Hroma-vanādija
tērauds
Paredzētā lietošana: Šķidru
un pieskrūvēju skrūves
grūti pieejamās vietās
būvniecības un dārzkopības
darbos
Drošības informācija un
brīdinājumi: Nēsājiet
aizsargcimdus un -brilles.
Izmantojiet pareizo
uzgriezni skrūvei, lai
izvairītos no lūzuma.
Nepārslodējiet, lai
novērstu traumas.
Glabāšanas norādījumi: Pēc
lietošanas notīriet un
uzglabājiet sauss.
Uzglabājiet plastmasas
futlārī, lai izvairītos no
bojājumiem.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Pikkus 150 mm;
Suurused: Lamendatud pilus
4, 5, 6, 7 mm; PH 1-2-3; PZ
1-2-3; T 15, 20, 25, 30, 40
Materjal: Kroom-vanadium-
teras
Eesmärgipärane kasutus:
Poldi lahtikeeramiseks ja
kinni keermestamiseks
raskesti ligipääsetavates
kohtades ehitus- ja
aiatöödel
Ohutusteave ja hoiatused:
Kandke kaitsekindaid ja
-prille. Kasutage kruvile
sobivat lõikurit, et
vältida murdumist. Ärge
ületage koormust, et
vältida vigastusi.
Säilitamisjuhised:
Puhastage pärast kasutamist
ja hoiake kuival. Hoidke
plastikkotis, et vältida
kahjustusi.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Fad 150 mm; Méideanna:
Sliotán cothrom 4, 5, 6, 7
mm; PH 1-2-3; PZ 1-2-3; T
15, 20, 25, 30, 40
Ábhar: Cruach cróimiam-
vanáidiam
Úsáid Beartaithe: Chun
scriúnna a scaoileadh agus a
dhátheangú i limistéir atá
deacair a shroicheadh le
linn oibreacha tógála agus
gairdín
Faisnéis Sábháilteachta agus
Rabhadh: Caith lámhainní
cosanta agus spéaclaí
cosanta. Úsáid an giota
ceart don scriú chun
briseadh a sheachaint. Ná
hualaigh thar a chead, chun
gortuithe a chosc.
Treoracha Stórála: Glan agus
stóráil tirim tar éis
úsáide. Stóráil i mallet
plaisteach chun damáiste a
sheachaint.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an AE.
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